INSTRUKCJA MONTAZU

KOMPAKT
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WAZNE. ZACHOWAC DO
POZNIEJSZEGO STOSOWANIA.
PRZECZYTAC UWAZNIE.

OSTRZEZENIA:

Ostrzezenie: Badz Swiadom ryzyka, jakie stanowi otwarty ogieri oraz inne silne zrédta ciepta, takie jak promienniki
elektryczne lub gazowe itp. umieszczone w poblizu tézka.

Ostrzezenie: Nie uzywac tézka, jezeli jakikolwiek jego element jest uszkodzony, rozdarty lub brakuje elementu, uzywaé
tylko elementéw dopuszczonych przez producenta.

Ostrzezenie: Nie pozostawiac w t6zku czegokolwiek ani nie ustawiac tézka w poblizu innego sprzetu, ktéry mogtby
stanowi¢ podparcie dla stopy lub spowodowa¢ niebezpieczeristwo uduszenia lub powieszenia dziecka, np. przewody,
sznurki zaston/zaluzji.

Ostrzezenie: Nie uzywac w tdzku wiecej niz jednego materaca.

WSKAZOWKI | ZALECENIA:

 t6zko dzieciece gotowe jest do uzytkowania tylko wtedy, gdy jest zmontowane, a $ruby mocujace sa odpowiednio
dokrecone (patrz instrukcja montazu)

* Wszystkie okucia podczas ich montazu musza by¢ dobrze dokrecone oraz regularnie sprawdzane i w razie
koniecznosci dokrecane.

* Wysoko$¢ dna t6zka jest regulowana; najnizsze potozenie jest najbezpieczniejsze i gdy dziecko zaczyna samodzielnie
siadaé, zaleca sie uzywac tylko tego poziomu.

* W tdzeczkach z opuszczanymi bokami zachowac ostrozno$¢ — jezeli pozostawiasz dziecko w tézku bez nadzoru, zawsze
sprawdz, czy bok opuszczany jest zamkniety.

* Grubo$¢ materaca powinna by¢ taka, aby wewnetrzna wysokos¢ (mierzona od gérnej ptaszczyzny materaca do gornej
krawedzi ramy tézka) wynosita co najmniej 500mm w najnizszym potozeniu dna i co najmniej 200mm w najwyzszym
potozeniu dna tézka.

* Na krotkim boku tézeczka jest umieszczony na state znak, pokazujgcy maksymalng grubo$¢ materaca, jaki moze by¢
stosowany w tézku przy najwyzszym potozeniu dna tézka.

 t6zko nie posiada materaca stanowigcego jego wyposazenie. Dtugos¢ i szeroko$¢ materaca powinna byc taka, aby
szczelina migdzy materacem a bokami i szczytami nie przekraczata 30mm.

* Aby zapobiec obrazeniom dziecka wskutek upadku tdzko nie powinno by¢ diuzej uzywane, jezeli dziecko potrafi sie
wspiad i wyjs¢ z tézka.

* W celu zachowania czystosci zaleca sie przetarcie powierzchni mebla wilgotng $ciereczka.

[2Y] IMPORTANT. RETAIN
FOR FUTURE REFERENCE.
READ CAREFULLY.

WARNINGS:

Warning: be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc. in
the near vicinity of the cot.

Warning: Do not use the cot if any part is broken, torn or missing and use only spare parts approved by the
manufacturer.

Warning: Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product, which could provide a foothold or
present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords, etc.

Warning: Do not use more than one mattress in the cot.

INSTRUCTIONS FOR USE:

e Cot is ready for use, only when the locking mechanisms are engaged. Check carefully that they are fully engaged
before using the folding cot.

* The lowest base position is the safest. The base should always be used in that position as soon as the baby is old
enough to sit up.

o If you leave the child unattended in the cot, always make sure that the movable side is closed.

 Thickness of the mattress shall be such that the internal height (surface of the mattress to the upper edge of the cot
frame) is at least 500 mm in the lowest position of the cot base and at least 200 mm in the highest position of the cot
base.

 The mark on the ends indicates the maximum thickness of the mattress to be used with the cot.

* The cot matress is not included. Its length and width shall be such that the gap between the mattress and the sides
and ends does not exceed 30 mm.

o All assembly fittings should always be tightened properly and checked regularly and retightened as necessary.

o For cleaning use the damp cloth.

 To prevent injury from falls when the child is able to climb out of the cot, the cot shall no longer be used for that
child.

[ FonTOS. 6RIZZE MEG A
HASZNALATI UTASITAST.
OLVASSA EL FIGYELMESEN.

FIGYELMEZTETESEK:

figyelem: veszélyt jelent a nyilt ldng és mas erés héforras, elektromos tlzek, gaz égok, stb., ha a kisagy a kdzelében van.
Figyelem: Soha ne haszndlja a kisagyat, ha valamely része sériilt, t6rott vagy hianyzik és csak olyan alkatrészt
hasznaljon, amely a gyarto altal jovahagyott.

Figyelem: Soha ne hagyjon semmit a kisdgyba vagy a kisagy kézelében masik terméket, amelyre raallhat a gyerek, vagy
amelyek fulladast okozhatnak, vagy megfojthatjak a gyereket, mint példaul madzagok, rold/fliggény zsindr, vezetékek,
stb.

Figyelem: Soha ne hasznaljon egynél tébb matracot a kisdgyban.

HASZNALATI UTMUTATO:

® Az agy haszndlatra kész, ha a zardszerkezeteket rogzitette megfelelGen. Ellendrizze, hogy az 6sszes illesztés
megfelelGen zar-e miel6tt hasznalni kezdik az 4gyat.

* A legalacsonyabb helyzet a fekvéfellletnek a legbiztonsagosabb. Az 4gy magassagat mindenképpen igy allitsa be, ha a
gyerek mar elég idés ahhoz, hogy poziciét valtson és fel tud mar Glni.

* Ha a gyereket feluigyelet nélkil hagyja a kisagyban, akkor mindig gy6z6djon meg réla, hogy a mozgathaté oldal zarva
van.

* A matrac vastagsaganak olyannak kell lenni, hogy a fekvéfeliilet magassaga (a matrac felsé felllete és a kisagy széle
kozotti tavolsag) legaldbb 50 cm a legalacsonyabb pozicidban és legaldbb 20 cm a legmagasabb fekvépozicioban a
tavolsaga a kisagy szélétél.

* A jel a végeken mutatja, hogy milyen maximalis vastagsagu matrac haszndlhatd a kisagyban.

* A kisagyhoz matrac nem tartozék. A matrac hosszlsaga és szélessége a kisagy méreteihez képest maximum 3 cm-rel
lehet kisebb, ennél nagyobb hézag nem lehet, mert balesetveszélyes.

o Tisztitdsra nedves ruhat hasznaljon.

* A balesetek elkerilése érdekében (pl.: leesik a gyerek), ha a gyerek mar 6nélldan ki tud maszni a kisagybdl, ne
hasznalja tovabb a kisagyat.

* Rendszeresen ellendrizze az Gsszes alkatrész, csavar és osszeillesztet elem rogzilését, hogy megfelelé-e, idénként
hizza meg a csavarokat, ha sziikséges.

‘w4 DULEZITE. UCHOVEJTE
PRO POZDEJSI POTREBU.
CTETE POZORNE.

UPOZORNENi:

Upozornéni: Pozor na nebezpeti otevieného ohné a jinych zdroju silného tepla, jako elektricka topna télesa, plynova
topnd télesa atd.

Upozornéni: Vyrobek se nepouZivd, pokud je jakakoliv jeho &ast rozbitd, roztrhana nebo chybi a pouZivaji se pouze
néhradni dily schvélené vyrobcem.

Upozornéni: vyrobek nedavejte do blizkosti jiného pfedmétu, ktery by mohl slouZit jako opora nebo poskytuje
nebezpec¢i uduseni nebo uskrceni, napf. Fetizky, provazky, stinidel v zévésu, atd.

Upozornéni: U détské postylky se pouZiva pouze jedna matrace.

NAVOD K POUZITi:

* montovany dfevény vyrobek je pfipraven k pouZiti pouze tehdy, jsou-li vSechny montazni Srouby pevné dotazeny (viz.
montdzni navod).

* Nenechdvat dité v postylce bez dozoru, vidy se ujistit, Ze pohyblivé bocnice jsou v uzaviené poloze.

* Tloustka matrace musi byt takova, Ze vnitini vy3ka (od povrchu matrace k horni hrané rdmu postylky) je minimainé
a minimdlné 200mm v nejvyssi pozici dna postylky.

* Max. vy$ka matrace je zaznacena na cele postylky na vnit¥ni strané (jako nevyvrtana dirka).

* Matraci do postylky vzdy pouZzivejte pouze odpovidajici rozmérim postylky. Délka a Sitka musi byt takovd, ze mezera
mezi matraci a bo¢nicemi a &ely nepfesahuje 30mm.

 Postylku udrzujte v €istoté, omyvejte lehce navihéenym bavinénym hadfikem v Cisté vodé bez zadnych chemickych
prostiedkd.

* VSechny spoje je nutno dotahovat tak, aby hlavy Sroubt byly fddné zapustény. Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni
ditéte pfi zahaknuti odévu! Dotazeni Sroubl kontrolujte minimalné jedenkrat do mésice a dle potfeby dotdhnéte.

* Pouzivejte pouze dily dodané vyrobcem

B DOLEZITE. USCHOVAITE PRE
NESKORSIE NAHLIADNUTIE.
CITAJTE POZORNE.

UPOZORNIENIA:

Upozornienie: Majte na zreteli nebezpecenstvo otvoreného ohna a inych zdrojov silného tepla, ako su elektrické a
plynové vykurovacie telesd atd. v tesnej blizkosti postielky.

Upozornienie: NepouZivajte postielku, ak je akdkolvek ¢ast zZlomena, potrhand alebo chybajtica a pouZivajte len
ndhradné asti schvalené vyrobcom.

Upozornienie: Nenechdvajte ¢okolvek v postielke alebo neumiestriujte postielku blizko iného vyrobku, ktory by mohol
posluzit ako opora na nohy, alebo by mohol spdsobit udusenie alebo uskrtenie napr. $nurky, Zaluziové/zéclonové
povrazky atd.

Upozornienie: NepouZivajte viac ako jeden matrac do postielky.

RADY A ODPORUCANIA:

« Detska postielka je pripravena na pouZitie, len ak su zaistovacie mechanizmy zaistené.

o Pred poutitim skladacej postielky je potrebné pozorne skontrolovat, & st zaistovacie mechanizmy zaistené. (podfa
montdZneho ndvodu)

* Ak je vy3ka 16zkovej plochy postielky nastavitelnd, najnizsia poloha je pre dieta najbezpeénejsia.Lozkova plocha by sa
mala vidy pouzivat v tejto polohe, ked dieta dosiahne vek, kedy sa dokaze posadit.

¢ Ak nechate dieta v postiefke bez dozoru, vzdy sa uistite, Ze pohyblivé bo¢nice su zaistené (plati pre postielky s
pohyblivymi bo¢nicami).

* Hribka matraca musi byt takd, aby vndtorna vy3ka (od povrchu matraca po horny okraj ramu postielky) bola
najmenej 500 mm v najniz3ej polohe l6zkovej plochy postielky a najmenej 200 mm v najvy33ej polohe |6zkovej plochy
postielky.

* Na kratSom boku postielky, je umiestneny znak informujlci o maximalnej hrubke matraca, ktory je moZné pouzit v
najvyssej polohe |6zkovej plochy postielky.

« Pri postielke nie st stanovené rozmery matraca. Dizka a $irka pouZitého matraca musia byt také, aby medzera medzi
matracom a boénicami a ¢elami neprekrogila 30 mm.

* Ak je dieta schopné vyliezt von z postielky, tato postielka sa nesmie dalej pouZivat pre toto dieta, abysa zabranilo
poraneniu pri pade.

 V zaujme zachovania Eistoty je vhodné zotriet povrch nabytku vihkou handri¢kou.

L8] IMPORTANT. MENTINEREA
PENTRU VIITOR REFERINTA.
CITESTE CU ATENTIE.

AVERTISMENTE:

Atentie: nu plasati patutul in zona apropiata oricarei surse directe de foc sau incalzire

Atentie: nu folositi patutul daca are vreo defectiune sau piesa lipsa!!! NU utilizati piese nerecomandate de producator.
Atentie: Nu lasati obiecte in patut pe care copilul le-ar putea escalada, deoarece in acest fel, copilul poate sa cada in
afara acestuia si se va accidenta

Atentie: NU folositi mai mult de o saltea in patut

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE:

 Patutul este gata de utilizare cand toate mecanismele de pliere sunt deschise complet. Verificati cu atentie ca acestea
sa fie corect cuplate.

* Cea mai sigura pozitie a patutului este la cel mai jos nivel, in acest mod, copilul nu poate sa cada din patut sau sa il
escaladeze cand este in picioare.

* NU lasati copilul nesupravegheat in patut. Totusi, daca o faceti, verificati ca partea mobila sa fie inchisa!

* Grosimea saltelei trebuie sa fie in asa fel incat distanta dintre nivelul inferior si varful patutului sa fie mereu de 50 cm
si 20 cm la nivelul superior. Acest lucru reduce riscul ca micutul sa cada afara din patut.

* Grosimea maxima a saltelei pe care o puteti utiliza cu acest gen de patut sa nu depaseasca 12 cm.

 Salteaua NU este inclusa!!! Lungimea si latimea saltelei trebuie sa fie de asa natura incat diferenta dintre aceasta,
partile laterale si capete sa nu depaseasca 3 cm.

o Verificati periodic integritatea patutului si a pieselor. Inlocuiti orice parti rupte sau deteriorate. Verificati mereu ca
acestea sa fie corect cuplate!

 Ca sa preveniti orice pericol, cand copilul poate sa se catere afara din patut, nu mai utilizati patutul!

 Pentru a curdta patutul folositi o bucata de material umed.



